
 

lundi/Monday, November 19 novembre,2018 
No mass / pas de messe 

 

mardi/Tuesday, November 20 novembre, 2018 
 6:30 pm (E)  
 May Cazabon Shook                    by the Cazabon family 
 André and Alice Janisse                              by the family  
 Theresa Martinu             by Stephanie and Albert Janisse  
 

mercredi/Wednesday, November 21 novembre, 2018  
 8:30 am (F)  
 Ronald Lalonde                                          par Jacqueline 

 Jean-Louis Quenneville                          
 Intentions de Béatrice Quenneville  
                                      par Hélène et Russ Fawcus et famille   
 

jeudi/Thursday, November 22 novembre, 2018        
 8:30 am (E)  
 Louisa Martin                 by Michel and Yvette Gaudette  
 Raymond Baillargeon              by Ron and Nicki Lanoue  
 Marcel Lanoue                                    by Adam Gilchrist 
 

vendredi/Friday, November 23 novembre, 2018      
 8:30 am (F)   
 Thérèse Leboeuf Gaudette (16e ann.)         par la famille  
 Irene Leboeuf                             par ses neveux et nièces  
 Membres défunts des familles  
                                          de Bernard et Justine Mailloux  
 

samedi/Saturday, November 24 novembre, 2018      
 11:30 am Confessions 
 

 5:00 pm (E)   
 For the intentions of the people of God 
 

dimanche/Sunday, November 25 novembre, 2018 
 9:00 am (F)   
 Pour les intentions du peuple de Dieu 
 

 11:00 am (E)   
 For the intentions of the people of God 

Masses - INTENTIONS - Messes 

Average Weekly Operating Costs 
(Based on 2017 expenses) 

** $7531.94 ** 

             Our Collections 
 

         November 11 novembre, 2018 
 

                  Envelopes (161 donors)  $3577.00              
             Pre-auth. debit (46 donors) $1429.50 
                                           + loose         $98.60 
                                                            $5105.10 

   

Diocesan Assessment ……$105.00 
Thanksgiving Appeal……$74.00 

Annonciation Cemetery……$115.00 
Our Lady Of Lourdes Cemetery……$245.00 

Holy Redeemer Cemetery……$40.00 
St. Joachim Cemetery……$100.00 

 
 
 
 

 
Building Fund 

Donations……$280.00 
Pre-Auth. Debit (43 donors)…$824.83 

Pledge Payments……$1100.00 
CWL donation……$744.00 

Pledge Campaign 
Our Thermometer now reads  

$731, 349.00 
 

Campagne de Gage 
Notre thermomètre est rendu au  

$731 349,00 

Lakeshore Blood Drive - next clinic date: 
New and returning blood donors welcome! 
    St. Simon & St. Jude  - Parish Hall 
     267 Meunier St., Belle River, ON 
Monday, November 19  -  1 p.m. - 7 p.m. 

Annual Collection for Our Parish Cemeteries: 
During the month of November, we honour the    
deceased. One way we can honour them would be to 
make a monetary contribution to one of our                 
4 cemeteries. Envelopes for that purpose are      
available on the table in the narthex. Please clearly 
indicate to which cemetery you wish your donation 

to go to. Cheques must be made payable to Visitation     
Parish, so that the amount being donated can be added to 
your income tax receipt at the end of the year.  
  

Quête annuelle pour les cimetières de  notre Paroisse: 
Pendant le mois de novembre, nous honorons les défunts et 
défuntes. Une des façons de les honorer serait de faire une 
contribution monétaire à un de nos 4 cimetières. Des       
enveloppes pour ces fins sont disponibles sur la table à     
l’entrée de l’église. Indiquez bien à quel cimetière vous    
voulez diriger votre don. S’il vous plaît libellez vos chèques 
au nom de la Paroisse de la Visitation afin qu’on puisse 
inclure ce montant sur votre reçu d’impôts à la fin de       
l’année.   

Young Adult Gathering – Do you like to play board 
games, hang out and eat good food?  Then we invite you to 
join other young adults (18-30ish) for Boards and Beers. Just 
a good opportunity to come hang out with other Catholic 
young people for a few hours.  

Tuesday, November 20th from 7-9pm  
at Rock Bottom Bar and Grill, 

3236 Sandwich St., Windsor.   
Show us any time and come on upstairs. We provide the 
games and some appetizers, the drinks are on you! 

Madonna House is offering  
Advent with the Saints… 

we will meet on Monday evenings starting at      
6 pm with a hearty bowl of soup and homemade 
bread. Each Monday we will study different 

saints which we remember during Advent: St. Lucy,          
St. Nicholas, St. Juan Diego and others. And introduce you 
to some of our Advent traditions. We will begin on Monday, 
November 26th at 6 PM.   

Please RSVP by calling 519-252-9236. 
Madonna House Apostolate, 1307 Pelissier St, Windsor 

 

Paroisse de la Visitation Parish 

 

Weekend Masses 
Saturday 5 pm (E) 
dimanche 9h (F) 

Sunday 11 am (E) 
 

* * * * * 
 

Baptism 
Celebrated once a month 
during weekend masses. 

Preparation is mandatory. 
 

* * * * * 
 

Reconciliation 
Saturday 11:30 am to 12 noon  

or by appointment. 
 

* * * * * 
 

Marriage 
At least one party must be a registered 

 member of the parish. 
Minimum 6 months notification. 

Mandatory marriage preparation course. 
 

* * * * * 
 

Ministry to the Sick 
Communion to shut-ins every first Friday. 

Hospital visits upon request. 
Sacrament of the Sick upon request. 

 

Office Hours:   
 

Monday — Thursday 
9:30 am to 12:00 noon…...1:00 pm to 4:00 pm 

 
Pastoral Team 

 

Rev. Robert Champagne, Pastor/curé 
Katherine Marsh, Pastoral Minister/Youth Minister/

Agente de pastorale/pastoral-jeunesse 
 

Parish Staff 
 

      Rachelle Moison, Financial Secretary  
Annette Rondot, Secretary/Receptionist 

      Sarah Moison, Caretaker     
Randy Barrette, Maintenance 

Mariette Comartin, Housekeeper 
Kelly Authier, Choir Director 

Parish Office / Bureau Paroissial 
 

5407 Comber Sideroad, P.O. Box 220 
Comber, Ontario     N0P 1J0 

 
 Office/Bureau    (519) 687-3118 
          FAX   (519) 687-2076 
      

Website: www.visitation.dol.ca 

Email: visitation@dol.ca 

Father Bob’s Email:  rchampagne@dol.ca 

Katherine’s Email:  kmarsh@dol.ca 

www.facebook.com/VisitationParish 

 

33rd Sunday in Ordinary Time 
 

33e dimanche du temps ordinaire 
 

November 18 novembre, 2018 

N’aimons pas en parole  

mais par des actes. 



33rd Sunday in Ordinary Time 
 

The Son of Man will gather his elect 

from the four winds 
The sacrifice of Jesus is perfect and complete, atoning for 
our sins, and he will one day come again to gather to his side 
all of us who have followed him. In doing this, he will judge 
between the living – those who have remained faithful to his 
commandments – and the dead: those who lived lives not as 
disciples. Christ’s judgment, then, simply reflects our status, 
it doesn’t impose it. God has chosen us for his own – we are 
the elect. Let us respond by choosing it for ourselves, as 
well. 
 

33e dimanche du temps ordinaire 
Le grand rassemblement 

À la fin des temps, après une grande détresse, le Fils de 
l’homme rassemblera les élus des quatre coins du monde. 
Seul le Père connaît le jour et l’heure où cela arrivera. 
 

The Readings / les lectures 
 

November 25 novembre, 2018 
 

Daniel / Daniel 7:13-14 
Revelation / Apocalypse 1:5-8 

John / Jean 18:33b-37 

Pray for…  Prions pour 
the deceased…  les défunts et défuntes 

 

          Please pray for the sick…   
Prions pour les malades… 

 

  Alphonse Bellaire, Bill Bulley, Jeannette Chauvin,    
Loretta Damphousse, Maurice (Pete) Damphousse,         

Rose Duquette, Marr Huson, Rita Knapp,                         
Jean-Guy Langlois, Ashley Mackey, Carol Meloche,      

Steve MacLean, Mike Martin, Charlene Parent,               
Armand Pillon, Bill Poisson, Brenda Quick, Brian Quick, 

Sally Repeck, Jeannette Rivest, Juliette Rivest, Logan Smith, 
Réné Sylvestre, Steven Trepanier, Timothy Trepanier,   

Helen Urquhart, Elaine Wilkinson. 

TILBURY CHRISTIAN COMMUNITY 
CHRISTMAS CONCERT 

Sunday, November 25th, 2018 @ 2 pm 
St. Francis Xavier Church, 32 Canal St. W., Tilbury 
FEATURING: 

Chatham-Kent Chorale, Riverlights Harmony Chorus, 
Windsor Sun Parlour Chorus, Festive Friends, 
Meghan Chevalier, St. Joseph Church Choir, 

Visitation Church Choir, La Chorale de la Visitation, 
St. Francis Xavier Church Contemporary Choir, 

St. Francis Xavier Church Traditional Choir 
Admission: Donation of canned goods, non-perishable items 
or free will offering would be appreciated. All proceeds will 
be donated to the Tilbury Information and H.E.L.P. Centre. 
For more information regarding this event please contact 
Kathy McDonald at 519-682-1011 or St Francis Xavier   
Parish Office at 519-682-1102. 

Development and Peace – Caritas Canada  
campaign, Share the Journey 

To the parishioners of the London Diocese: 
Canadian Catholic Organization for Development and 

Peace (CCODP) Education and Action Campaign: 
CCODP is the development arm of the Canadian Conference 
of Catholic Bishops. The goal of this year’s campaign is to 
EDUCATE our people about the issue of forced migration 
and the plight of the 68.5 million forced migrants in the 
world today. It also involves a call to ACTION for our    
people to request our government to do more to eradicate the 
root causes of forced migration in the world. 
As your Bishop, I ask that you support this campaign on   
behalf of our brothers and sisters in the Global South and 
around the world.  
Most Rev. Ronald Fabbro, C.S.B.  
Bishop of London 
 

If you did not sign and mail the Development and Peace 
– Caritas Canada Action Card found in last week’s        
bulletin, it’s not too late to do so. (you can find extra cards 
on the table in the narthex or online at devp.org/act).  
To learn more about the 2018 Education and Action       
Campaign you can visit the CCODP website at 
www.devp.org and https://www.devp.org/en/education/
fall2018/materials  

Together, let’s ask the Canadian government to tackle  
the root causes of forced migration.  

Campagne de Développement et Paix 
                – Caritas Canada, Partagez le chemin  

Aux paroissiens du diocèse de London : Campagne 
d'éducation et d'action de l'Organisation  catholique  

canadienne pour le développement et la paix (OCCDP) : 
L'OCCDP est l'organisme de développement de la       
Conférence des évêques catholiques du Canada. L'objectif 
de la campagne de cette année est d'éduquer notre peuple sur 
la question de la migration forcée et le sort des 68,5 millions 
de migrants forcés dans le monde actuel. Il s'agit aussi d'un  
appel à l'ACTION pour que notre peuple demande à notre 
gouvernement d'en faire plus pour éradiquer les causes    
profondes de la migration forcée dans le monde. 
En tant qu'Évêque, je vous demande de soutenir cette      
campagne au nom de nos frères et sœurs du Sud et du     
monde entier.  
Mgr Ronald Fabbro, C.S.B.,   
évêque de London 
 

Si vous n'avez pas signé et posté la Carte d'action de  
Développement et Paix - Caritas Canada qui se trouva 
dans le bulletin de la semaine dernière, il n'est pas trop 
tard pour le faire. (vous pouvez trouver des cartes          
supplémentaires sur la table dans l’entrée de l’église ou en 
ligne au devp.org/act).  
Pour en savoir plus sur la Campagne d'éducation et d'action 
2018, vous pouvez visiter le site Web de l'OCCDP à 
www.devp.org et https://www.devp.org/en/education/
fall2018/materials 

Ensemble, demandons au gouvernement canadien de       
s'attaquer aux causes profondes de la migration forcée.  

Attention : Interlocking brick is never salted or  
shovelled. Please use the cross walk. Thank You. 
Le pavé entrecroisé ne reçoit aucun sel et n’est 
pas nettoyé pendant l’hiver. Veuillez svp  passer par 
l’endroit nettoyé pour les piétons. Merci. 

Prayer Intentions 
The Visitation Intercessors would like to pray for your intentions.  Please fill out your intention below and place it in the collection basket     

during the offertory.  Our prayer team commits to pray daily for the intentions of our Parish. 

 

Intentions de prière 
Nous voulons prier pour vos intentions. S'il vous plaît remplir votre intention ci-dessous et la placer dans le panier d'offertoire.   

Notre équipe  de prière s'engage à prier tous les jours pour les intentions de notre paroisse. 

___________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________________ 

Réunions…     Meetings… 
   

Mon. Nov. 19 @ 7:30 pm CWL General Mtg -hall A 
 

Tues. Nov. 20 @ 5:30 pm KofC Executive Mtg. -hall A 
    @ 7:30 pm KofC General Mtg -hall A 
 

Wed. Nov. 21 @ 5:30 pm Alpha  
                                            -St. Francis Xavier Parish Hall 

    @ 6:00 pm Altar Server training -nave
    @ 7:00 pm Choir practice -nave 
 

Thurs. Nov. 22 @ 7:00 pm Squires Mtg. -hall A 
 

Sat. Nov. 24  @ 2:00 pm Altar Server training -nave 

The Visitation CWL Christmas Party  
will be held at the Good Neighbour Club  
in Belle River on Friday, Nov. 30, 2018   

Social at 5:30 pm, Dinner at 6:00 pm.           
Entertainment will be provided. There will be Door Prizes 
and a Free Membership Draw. We will also be collecting 
new hats, mitts, scarves, socks and underwear as well as 
“Free will” donations for “Heat for the Streets”.  

Cost: Members $15, Non-members $20.  
Don’t be disappointed, purchase your ticket early as seating 
is limited. Tickets must be purchased no later than Monday, 
November 19th (General meeting night). For tickets or    
information contact Nancy Sylvestre @ 519 551 5418.  

If you have any special dietary needs please advise. 

Visitation ‘Christmas Wonderland Sale’ 
Saturday Dec. 1, 11:00 am to 6:00 pm  

And Sunday Dec. 2, 8:00 am to 1:00 pm  
in the Parish Hall 

Many new and gently used Christmas items  
including indoor and outdoor décor, trees and much more . 

“Vente des Merveilles de Noël” 
Samedi le 1 déc., 11h00 à 18h00  

et dimanche le 2 déc., 8h00 à 13h00  
dans la salle paroissiale 

Giving Tree ~ This year our parish is sponsoring       
1 local family and 7 families from Children’s 
Aid. We are once again appealing to the  
generosity of our parishioners for your     
support in helping to ensure that all children 
will have gifts to open on Christmas      
morning. It is our hope that each and every 
child and their parents can experience love 
and joy in receiving a gift. We encourage 

everyone to participate in any way possible. Please follow 
these easy directions: 
~ The list of items needed by each family has been divided 
into individual gift ideas. Check the paper ornaments on the 
‘giving tree’ in the narthex. On the ornament is the name of 
an article or gift that is needed. Please choose from these, an 
item that you could buy (new items only please). 
 

~ Take the ornament home with you so you can remember 
what to buy and to make sure we have no duplicates. 
 

~ After you have bought the article, DO NOT WRAP THE 
GIFT but please attach the paper ornament securely to the 
gift and place it under the giving tree by December 2nd. 
 

If you have any questions about the Giving Tree please    
contact Marie Levesque at 519-798-3168. 
 

L’arbre des dons ~  Cette année notre Paroisse   
parraine 1 famille locale et 7 familles de L’Aide à           
l’Enfance. Nous faisons de nouveau, appel à la générosité 
de nos paroissien(ne)s pour leurs appui en assurant que tous 
les enfants auront des cadeaux à ouvrir le matin 
de Noël. Nous espérons que chaque enfant et 
leurs parents pourront ressentir l’amour et la joie 
en recevant un cadeau. Nous encourageons tous 
les gens de participer d’une façon ou l’autre. 
Svp suivez les directives simples: 
 

~ La liste des articles demandés par chacune des familles a 
été divisé en idées de cadeaux individuels. Vérifiez les      
ornements en papier sur “l’arbre des dons” dans l’entrée de 
l’église. Sur l’ornement vous trouverez le nom d’un article 
ou d’un cadeau demandé. Choisissez parmi ceux-ci, un    
article que vous pourrez acheter (article neuf seulement). 
 

~ Apportez avec vous, à la maison, l’ornement pour pouvoir 
se souvenir de l’article et pour éviter les doubles. 
 

 ~ Après avoir acheter l’article, N’ENVELOPPER PAS 
LE CADEAU mais assurez-vous de bien attacher           
l’ornement au cadeau et placez le sous l’arbre des dons             
par le 2 déc.  
 

Si vous avez des questions au sujet de l’Arbre des dons     
téléphoner Marie Levesque au 519-798-3168 

CWL LADIES 
General Meeting will be Monday, Nov. 19, 2018 @ 7 pm 
Please come out to hear Bazaar results and Christmas plans. 
CWL Christmas Party will be on Friday, Nov. 30th, 2018. 
2019 Membership dues will also be taken. Pay by the  
Christmas party to be entered for the Free membership draw. 
Heat for the Street: We are collecting items for the poor, 
such as hotel size toiletries, hats, scarves, mitts, socks, etc., 
for both children and adults. These can be brought to the 
General Meeting on the 19th or to the Christmas party. 


